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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru
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dan-berkata TUHAN - Ayub  Dan-menjawab
H0559 H3068 HO853  HO0347

Maka jawab Ayub kepada TUHAN:
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dariMu tertahan dan-tidak- Engkaudapat segala bahwa- (Akutahu) [Engkau tahu]
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rencana
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"Aku tahu, bahwa Engkau sanggup melakukan segala sesuatu, dan tidak ada rencana-Mu yang gagal.
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aku menyatakan oleh karenaitu pengetahuan tanpa rencana menyembunyikan ini Siapa
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aku tahu dan-tidak dariku hal-hal ajaib aku mengerti dan-tidak
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Firman-Mu: Siapakah dia yang menyelubungi keputusan tanpa pengetahuan? Itulah sebabnya, tanpa pengertian
aku telah bercerita tentang hal-hal yang sangat ajaib bagiku dan yang tidak kuketahui.
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Aku akan bertanya kepadamu  akan berbicara dan-aku kiranya Dengarkanlah-
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dan-beritahukanlah kepada-Ku
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Firman-Mu: Dengarlah, maka Akulah yang akan berfirman; Aku akan menanyai engkau, supaya engkau

memberitahu Aku.
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melihat-Mu mataku dan-sekarang aku mendengar tentang-Mu telinga Dengan-pendengaran-
H8085 H0241

H7200 H6258

Hanya dari kata orang saja aku mendengar tentang Engkau, tetapi sekarang mataku sendiri memandang

Engkau.
2 - ) ONRY R ow 6
[paragraf] dan-abu debu atas- dan-aku menyesal aku menolak itu Oleh karena-
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Oleh sebab itu aku mencabut perkataanku dan dengan menyesal aku duduk dalam debu dan abu."
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Ayub  kepada- ini perkataan-perkataan - TUHAN berbicara setelah Dan-terjadi
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terhadapmu murka-Ku menyala orang Teman Elifas kepada- TUHAN dan-berkata
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o N B2 rO I poey
benar kepada-Ku kamu berbicara tidak karena sahabat-sahabatmu dan-terhadap-dua
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Ayub  seperti-hamba-Ku
H0347  H5650

Setelah TUHAN mengucapkan firman itu kepada Ayub, maka firman TUHAN kepada Elifas, orang Teman: "Murka-
Ku menyala terhadap engkau dan terhadap kedua sahabatmu, karena kamu tidak berkata benar tentang Aku

seperti hamba-Ku Ayub.
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dombajantan dan-tujuh lembujantan tujuh-  bagimu ambillah- Dan-sekarang
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untukmu korban bakaran dan-persembahkanlah Ayub hamba-Ku kepada- dan-pergilah
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Aku angkat wajahnya hanya- karena untukmu akanberdoa hamba-Ku dan-Ayub
H5375 H6440 He419 H5650 HO0347
28 ap=ly N> o3 ol oopy  nipy par=r
kepada-Ku kamu berbicara tidak karena kebodohan denganmu melakukan supaya-tidak
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Ayub  seperti-hamba-Ku benar
HO0347  H5650

Oleh sebab itu, ambillah tujuh ekor lembu jantan dan tujuh ekor domba jantan dan pergilah kepada hamba-Ku
Ayub, lalu persembahkanlah semuanya itu sebagai korban bakaran untuk dirimu, dan baiklah hamba-Ku Ayub
meminta doa untuk kamu, karena hanya permintaannyalah yang akan Kuterima, supaya Aku tidak melakukan
aniaya terhadap kamu, sebab kamu tidak berkata benar tentang Aku seperti hamba-Ku Ayub."
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orang Naama Zofar orang Suah dan-Bildad orang Teman
H5284 H6691  H7747 H1085 H8489
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TUHAN dan-mengangkat TUHAN kepada mereka berbicara seperti
H3068 H5375 H3068 HO413 H1696
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Ayub
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Elifas  Dan-pergilah
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dan-mereka melakukan
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Maka pergilah Elifas, orang Teman, Bildad, orang Suah, dan Zofar, orang Naama, lalu mereka melakukan seperti
apa yang difirmankan TUHAN kepada mereka. Dan TUHAN menerima permintaan Ayub.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/464.htm
https://biblehub.com/hebrew/8489.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/6419.htm
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https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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untuk ketika-ia-berdoa Ayub (keadaan) [tawanan] - memulinhkan  Dan-TUHAN
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milik-Ayub yang  semua- - TUHAN dan-menambahkan sahabat-sahabatnya

H0347 H3605 HO853  H3068 H3254 H7453
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berlipat ganda
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Lalu TUHAN memulihkan keadaan Ayub, setelah ia meminta doa untuk sahabat-sahabatnya, dan TUHAN
memberikan kepada Ayub dua kali lipat dari segala kepunyaannya dahulu.
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[saudari-saudarinya] dan-semua- saudara-saudaranya semua- kepadanya Dan-datang
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dengannya dan-mereka makan dahulu yang mengenalnya dan-semua- (saudari-saudarinya)
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atas dia dan-mereka menghibur kepadanya dan-mereka bersimpati di-rumahnya roti
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dan-mereka memberikan- atasnya TUHAN mendatangkan yang- kejahatan semua-
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[setumah] satu emas cincin dan-masing-masing satu  kesita masing-masing kepadanya
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Kemudian datanglah kepadanya semua saudaranya laki-laki dan perempuan dan semua kenalannya yang lama,
dan makan bersama-sama dengan dia di rumahnya. Mereka menyatakan turut berdukacita dan menghibur dia

oleh karena segala malapetaka yang telah ditimpakan TUHAN kepadanya, dan mereka masing-masing memberi
dia uang satu kesita dan sebuah cincin emas.
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baginya dan-adalah- lebih dari-permulaannya Ayub akhir - memberkati Dan-TUHAN
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lembu pasang dan-seribu- unta ribu dan-enam domba ribu ribu  empat belas
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keledai betina dan-seribu
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TUHAN memberkati Ayub dalam hidupnya yang selanjutnya lebih dari pada dalam hidupnya yang dahulu; ia

mendapat empat belas ribu ekor kambing domba, dan enam ribu unta, seribu pasang lembu, dan seribu ekor
keledai betina.
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anak perempuan dan-tiga anak laki-laki  tujuh baginya Dan-adalah-
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Ia juga mendapat tujuh orang anak laki-laki dan tiga orang anak perempuan;
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dan-nama Kezia yang kedua dan-nama Yemima yangpertama nama- Dan-ia menamai
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Keren-Hapukh Keren-Hapukh yang ketiga
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dan anak perempuan yang pertama diberinya nama Yemima, yang kedua Kezia dan yang ketiga Kerenhapukh.
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Ayub  seperti-anak-anak perempuan cantik perempuan-perempuan ditemukan Dan-tidak
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di tengah-tengah warisan bapa mereka kepada mereka dan-memberikan bumi  di-seluruh-
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[setumah] saudara-saudara mereka
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Di seluruh negeri tidak terdapat perempuan yang secantik anak-anak Ayub, dan mereka diberi ayahnya milik
pusaka di tengah-tengah saudara-saudaranya laki-laki.
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[dan melihat] tahun dan-empatpuluh seratus ini sesudah- Ayub Dan-hidup
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generasi empat anak-anaknya anak-anak dan- anak-anaknya - (dan-ia melihat)

H1755 H0702 H0853 HO0853  H7200

Sesudah itu Ayub masih hidup seratus empat puluh tahun lamanya; ia melihat anak-anaknya dan cucu-cucunya
sampai keturunan yang keempat.
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hari-hari  dan-kenyang tua Ayub  Dan-mati
H3117 H7649 H2205 HO347 H4191

Maka matilah Ayub, tua dan lanjut umur.
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